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ぼくは
ほとんど

夢中で
駅前の

人ごみの
間を

すりぬけた。
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図 1: 069
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この
喜びは

むろん
家へ

帰り着いても
消えずに

つづいた。
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図 2: 070
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どの
部屋の

意匠にも
遊び心が

あふれていて
楽しい。
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図 3: 071
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飛ぶ
自由を

得る
ことは

人類の
夢だった。
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図 4: 072
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育ちの
よい
坊っちゃんの

良さと
逆境に

育った
人間の

強さ。
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図 5: 073
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初めて
ルーブル美術館へ

入ったのは
十四年前の

ことだ。
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図 6: 074
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自分の
実力は

自分が
一番

よく
知っているはずだ。
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図 7: 075
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茶色の
眼は

柔和な
かがやきを

おびていた。
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図 8: 076
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今
流行の

単身赴任族の
淋しさを

ちょっぴり
味わわせてもらったのも

有意義な
体験だ。
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図 9: 077
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やはり
無表情のまま

何も
ことばが

ありません。
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図 10: 078
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生きた
潤滑油です。
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Phrase Command
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図 11: 079
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彼の
数学の

授業は
抜群に

面白く
試験前には

月給外補習授業を
する程

熱心である。
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図 12: 080
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そうでなくても
寿司屋の

職人は
減らず口を

ききたがる
人間が

多い。
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図 13: 081
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リードが
大きければ

牽制球を
投げなければならない。
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図 14: 082
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アメリカが
風邪を
ひけば

日本も
クシャミを

すると
いわれる
程で

日本経済も
不況です。
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図 15: 083
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ラッパも
鳴らないし

笛も
鳴らないが

ぞろぞろと
起き出し

洗面所へ
ゆく。
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図 16: 084
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主人に
甘え

社会に
甘え

自分に
甘えて

ぬるま湯に
どっぷり

浸っている。
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図 17: 085
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